Az angol kiejtés szabalyai -Rules of English Pronunciation
Hargitai Robert (www.hivo.hy), 2014.09.

Véltoztatas nélkll szabadon masolhaté a fenti mrégjeldléssel, de csak a sdrasos engedélyével
hozhat6 nyilvanosséagra (akar elektronikus, akarmitaiott formaban).
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Bevezetés

1. A fenti angol mondat kiejtésekor a tipikus magygelvhasznalo tobb zavaro hibat is elkbvet,
melyek pedig az angol kiejtési szabalyok ismeretdb&szben) kidrhetk lennének. Annak ellenére igy
van ez, hogy az angol nyelvben szinte minden ldefZabaly aldl van kivétel, ugyhogy inkdbb
altalanositasokrol beszélhetlink, mint szabalyoli@gis igen hasznosak ezek a torvényisaagek,
mivel tobbnyire az esetek zomét lefedik, igy cs&kvateleket kell megtanulnunk. (Csupan a Kezdgy
hozza nem éftnyelvtanuld latja ugy, hogy tobb a kivételes, nardzabalyszéreset.) Masrészt, e
szabalyok ismerete az angol beszéd megértésajybara segiti. Egy-egy szabaly 6nmagaban nem
mindig igazit el, de minél tébb szabalyt ismerierhnal kevesebb kivételt kell megtanulnunk, és annél
nagyobb valésziiséggel kozelitjik meg adott esetben a helyes kiej& alabbiakban elsorban a
.bevett vagy standard brit kiejtés” (RP, Receivedrignciation) legfontosabb szabalysmsggeit
prébalom témoéren 6sszefoglalni a haladobb nyeNtihasznalok szamara, mikdzben igyekszem
figyelni az ,altalanos amerikai (kb6znyelvi) angdGA, General American) eltéréseire is. Mindezt nem
tudomanyos igénnyel teszem, hanem az egfysegre és megjegyezltiségre térekedve. Ugyanakkor
feltételezek bizonyos alapweismereteket — pl. az angol beszédhangok kiejtésénéonetikus
atirhsanak elemi ismeretét (fonetikus abécé, lasivetkesd bekezdés végét), amit altalaban a szétarak is
tartalmaznak (éisen leegyszésitett Utmutatas talalhato éra SZTAKI szétaraban
http://szotar.sztaki.hu/docs/pronguide.hu.jhtrAimennyire lehet, igyekszem egyrészt logikus és
praktikus, masrészt fontossagi sorrendben haladtobbi szempontbdl kivételt jelent a szétagolaazs
0sszegyjtott sok vegades, melyek kdzul kiemeltem a legfontosabbakat {Hig, -ate).

2. Az emlitett alapvétismeretek megszerzését, begyakorlasat és elnséyjitalamint a tovabbi
részleteket illeten forrasaim kozdl kilondsen a kovetkdwérom nii tanulmanyozasat javaslom,
melyekre tdbbszor hivatkozom is. 1. Kovacs Jand&&igsr Péter ,,(Ujra) Angolra hangolva” c.
konyveének jeleriisen lovitett és javitott valtozata, #&Z angol kiejtégCorvina, [2006,] 2010; a
tovabbiakban ,A-Z"), amely igen részletesen, harkgon és beinként is targyalja etsorban a brit
kiejtest. A konyv CD-mellékleténél joval részletebegyakorlasra kitnéen hasznalhaté multimédia CD-
ROM (mely a kdnyv teljes anyagét is tartalmazzasaaos csak egyetlen, valtozatlan szamitogépre
aktivalhato) killon kaphatélangua.angol.htn. 2. Balogné Bérces Katalin és Szentgyorgyi &kilde




Pronunciation of EnglistiAz angol nyelv kiejtése) c. kdnyve (Bdlcsész Kamzum, 2006; a
tovabbiakban ,PoE”), amely a MEKjIris letdlthet (http://mek.oszk.hu/04900/04918 PDF-f4jlban
altaldban 5-tel nagyobb oldalszdmra kell ugrarg)akri altalaban jol attekinthéén rendszerezi a brit €s
az amerikai (8t néhol a skot, ir stb.) angolra vonatkozo kiejiésiereteket, de angol szaknyelve miatt
laikusoknak nem a legkénnyebb megbirkdzni veld&lasdy AdanBackground to English
Pronunciationc. alapos és igényesine (Nemzeti Tankényvkiadod, 2006; a tovabbiakban Bé&sPa
hozzéa kapcsolédd munkafiiztractice Book in English Phonetics and Phonol{iggmzeti
Tankonyvkiadd, 2007). Sajat tanulmanyaimat, tapdatetimat, kutatdsaimat is felhasznaltam,
rendszerezve, helyenként egys$séive, masutt kissé&hitve, 6tvozve — vagy akér helyesbitve — a
forrdsaim anyagat. A kutatasban segitett az Englishouncing dictionary (angol kiejtési szotar,
http://seas3.elte.hu/epbasznalata — annak ellenére, hogy az a sok ékdkilalakkal egyuitt is csak
mintegy 70 000 sz6t tartalmaz. Ennek tobb mintde¥ssét tartalmazza a PhoTransEdit program
(http://www.photransedit.comséajatos médon szoétagol!), melyet ellerdtt mddon felhasznaltam a
kiejtés fonetikus atirasakor, amit a nemzetkdzefikus abécé (International Phonetic Alphabet [IPA]
lasdhttp://www.antimoon.com/how/pronunc-soundsipa.l@snVikipédia) alapjan, az ingyenes Charis
SIL font (http://scripts.sil.org/CharisSILfopsegitségével végeztem.

3. Néhany altalanos tudnivaloLatni fogjuk, milyen fontos szerepet jatszik agalrkiejtésben a
hangsulyamely sokszor azt is befolyasolja, hogy egy aaitt) maganhangzohieta, e, ily, o, u)
milyen hangot jelol — akar ugyanugy irt szavakhgndlternate igekénf:s:lta(r)nert], mellék- és
fénévként:[o:1't3moat|'a:lternat]). A kiejtésben talan a hangsulyozas terllete szigalyozottabb, amit a
jelen iras is tikroz. Hangsuly(os sz6tag)on altaa- €és mellékhangsulyt is értiink; azééttald
eltéréseket igyekszem jelezni. #hiangsulyt tébbnyire a hangsulyos szoétdgtielelsé, mig a
mellékhangsulyt als6 vesszl (aposztroffal) jel6ljuk. Aiejtés— kilbéndsen pl. a rovifi/1], tovabba a
hasonloan ejterid[o] hasznalata (e két hang gyakran szabadon valagzthaéltalaban az -ity vé§deés
els szétagjaban; Ujabban &z] valik egyre gyakoribba) —, valamiatszavakkulondsen az 6sszetett
szavakhangsulyozasg@amit a szovegkdrnyezet is befolyasolhat) néhar@asoktél, szotaraktdl fugen
ingadozhata jelenbsebb eltéréseket ,/” jelzi. A szbé(tag)végi ,r(exigly a briteknél altalaban néma (az
amerikai angolban sosem az), a szokott médon glhargraccsolva”) kiejtendl ha maganhangzoval
kezddo szo(tag) koveti; ezt a fonetikus atirasbatnkent[(r)] jelzi (,koto r”). A szbvegi és
maganhangzo &tti (az amerikaiaknal az 6sszds) hang hosszabban ejténgisttét I”). Az amerikai
helyesiras és kiejtés tobb mas helyen is eltét alsbsorban hasznalt brétt, pl. a szévégi -our helyett
sokszor -ort irnak (color), dsi:] helyett gyakraia]-t ejtenek (plant, fast, can't...), valamimt] helyett
[a()]-t (hot, dog...)[au] helyett[ou]-t (no/know[nau|nou]) és[a] helyett egyfajtda]-t (bar ezt nem
minden szo6tér jelzi, pl. butter). A két rendszeztk@gyeb eltéréseket a fonetikus atirasban ,fi jel

|. Mondatok
A) Hangsuly

1. A folyamatos angol beszéd Iényegében tobbé-kévezabalyosjambikus” ritmusu: a - és
mellékhangsulyos szotagok nagyjabdl azonékadonkent kdvetik egymast. Ez egyuttal a hangsiagta
szOtagok rovidulését, ,,6sszetomorulését” eredmeanyéklathato ez pl. az alabbi mondaton, melyben a
necessary szot kb. ugyanannyi mlatt kell kimondani, mint a Yes és a John szalvékaangsulyos
maganhangzdkat alahuzas jelodli): Yes, { thas | prbably | neessary, |_Jo.

2. Egy-eqy kifejezésen és mondaton belll altal@zaegymast kovét(fé)hangsulyos szétagok egyre
erésebbek, éaz utolsé @)hangsulyos szétag a legnyomatékos@aa kifejezes- vagy
mondathangsuly). Am ha az egyik szot ki akarjuk lemeakkor természetesen annalkbhdngsulya lesz a
legesebb. A szabalyos ritmusra valo torekvés miattrephblehebleg kertili a hangsulyutkozéstagyis
ket hangsulyos szotag egymas mellé keruleését.Kyem bal oldali szotagrol gyakran eggyel balra
tolédik vagy eltinik a hangsuly. Altalaban szintén hangsulytalarél&wharom egymast kovét
hangsulyos szétag kozll a kozégkivéve a B pontban targyalt, 3 szd[tag]bdl aliégészitend kérdés
esetét). Tobbnyireangsulytalanola mondathoziiz6tt utdlagos gondolatok és megjegyzések (pl. I
think”), a gyakori hatarozészok és ,nyilvanvalaitaianyok” (pl. 'That’'s what the 'bodays herg, a
funkcioszavak gyenge alakjai (lasd I1.G.), valanantel$ tagjukon hangsulyos dsszetett szavak masodik
tagja (lasd II.H.). Azonban a mondathangsuly gyaladunkcioszora esik, ha ez a mondat utolsé szava
('No, he 'doesn’t. | 'Where is she 'frdfnThat is_'your¥




B) Hanglejtés (intonacio, dallam)

1. Az angol beszédbermhangmagassagbeli eltérésgklegmagasabb és legmélyebb hangok kozti
kulonbségek) altalabgaval nagyobbakmint a magyarban — ezért érezzik az angolok bészéd
érzelmileg ,tulfitottnek”, 6k pedig a miénket tal monotonnak, szenvtelenneleghelentisebb
dallambeli valtozas a mondathangsuly@naz utana meég hatrateszotagokon (ha vannak ilyenek)
szokott bekdvetkezni. TObbnyire azéeangsulyos szétag a legmagasabb, majd a mondathigiog
(enyhe) ereszkedeés figyellieheg. Az el§ hangsulyos szotagati esetleges hangsulytalan szotag(ok)
legtobbszér mélyebb(ek). A 3 egyszotagu szobolkadigészitend kérdésekben a kdzépen talalhlago
ige altalaban magasabb hangfekiv@ss hangsulyos), mig a kéet6 és a személyes névmas
alacsonyabban ejtetidés hangsulytalan): What ‘was it? | How \sra?

2. Afébb dallamtipusola kdvetke#k:

a. A mondathangsuly utén (jelésen) e§ dallamot hasznalunk a mindennapos, semleges vagy

hatarozott kijelentések, kiegészitérilérdiszavas) kérdések, utasitasok és felkialtasok esetéb

b. A mondathangsuly utan enyhén emetkachangmagassag elhangzottakra valé reagalaskaimo

kifejezése esetén, Udvozlésnél és kdszonetnyihskuot.

c. A mondathangsuly utanésen emelked dallamot eldéntenil(igen/nem) kérdéseknél hasznéljuk.

d. A mélyebb sz6tagon léumondathangsuly utandsen emelkedldallam kifejezhet burkolt célzast,

vagy jelezheti a megismételt régi informacié utdrkezdetét.

Magyaroknak a b. és c. eset a legnehezebb, marejelenisebb a magyar nyebitval6 eltérés. A
mondatok kiejtését illéen (is) szamos egyedi eset €s aprobb szabalyjetiesség létezik (egy résziiket
lasd PoE 10. fejezetében és A-Z 1. leckéjeben).

ll. Szavak

0) Bevezetés a maganhangzoliit kiejtésébe
Mivel a 26 beiis angol abécében csak 5+1 maganhangiaddietzik (az y kiejtés szempontjabadl
azonosnak tekinthétaz i-vel), ezek helyzete és kombinacioja adjajkval tébb kiejtett maganhangzot.
Pusztara szavak irasmddja szempontjabol 6tféle alaphedyketonbodztethetiink meg a
maganhangzobigh irds szerint megallapitott sz6tagokbellli helye alapjan (a példakat lasd az alabbi
tablazatban, a szétagolast pedig az A pontban).

1. Szabad helyzetben van a maganhang#phatnyilt (azaz maganhangzdlretvégsds) szétagban
talalhatd. A szotagvégi néma ,e” tobbnyire csakarkleszi nyilttd a szotagot, ha kdzte és a
maganhangzobgk6zott csak egy massalhangzdb@tagy egy hangnak ejtett iesoport) all, pl.
wine, bathgbeid]; vo. prince[prins], rinse[rins], France fra:ns|freens].

2. Fedett helyzetben van a maganhang#jlmet zart (azaz massalhangzdbetvégsds) szétagban
talélhato.

3-4. Az r ebtti szabad/fedett helyzet hasonlé az 1. és 2. kthgz, csak a maganhangzdabétasban r
koveti. Vagyis az r ékti szabad (3.) helyzétszétag ,-r+néma e” véig az r ebtti fedett (4.)
helyzeti pedig ,-r(+massalhangzoligt vegi.

5. Redukalt helyzéta maganhangzoligtha olyan hangsulytalan szétagban szerepel, aenelyr
harmadlagos hangsuly (mas széval félhangsuly) sék(ezt az esetet 0-hangsulynak is nevezik).
llyenkor gyakran a sva harg] az egyik (sokszor szabadon valaszthato) ejtésidség.

A (f6- és mellék-) hangsulyos maganhangtiidnyireszabad (1. vagy 3.) ejieek; az altalaban
hangsulytalannak tekintett ,harmadlagos hangsulgaganhangzok peditgbbnyirefedett (2. vagy 4.)
ejtédiek. Mindez példakkal illusztralva lathat6 az alétdthilazatban, amely az esetek tilnyomé részét
lefeds, 6nmagukban all6 maganhangzdie¢ vonatkozik.

1. szabad 2. fedett 3. roii szabad 4. r élti fedett 5. redukalt
a|ler] |tape* [2] [tap [ea] |care [a:] |car(d) [s/1] |about, image
elli:] |we [e] well [19] |here [3:] |her(d) [1/9] |emit, violet
i/ly|[ar] [fine, by(e) |[1] fin [a1a] |fire [3:]1 [fir(m) [1/3] |(vom)it, deity
o|[eu] |tone, go [p] |top [0:] |tore [0:] [tor(n) [a] omit
y [u:] |rude, flu [A] |cut [va] |sure[fua] [31] fur(l), curse |[a/u/1] |Suppose, **

[ju:] |cute [v] |put [jua] |cure ) purse [ja/ju] |regular***

*Az ,a" betlire végads szavakafa:]-val ejtjuk: spaspa:], grandpd'grenpa:]. ** input, minute (fn)
***Az U7 j-s ejtését illetéen lasd 111.A.8.



A kétjegyli maganhangzék esete egysibdr, mivel tobbnyire szabad ejtek akkor is, ha fedett
helyzetben vannak (bar sok kivételes ejtésik lgheaz alabbi tablazat egyes részein szinte csak
kivételek vannak) — lasd BEP 9.7 és PoE 179. ot€Messzenek meg senkit a szabad [tense] és fedett
[lax] helyzetnek megfelélangol elnevezések, amelyek a hangképmok feszességére utalnak.)

ai=ay ! ei=ey| ea | ee: ie eu=ew | Ui oa ou=0w 00 0i=0Y
1. szabal| imair: vein |, | - w | new :juice coucl point
a I ! irihea: hee: field |.° ! A I : rorf
(ejtés) € rway: obey|™: €a;nhee eld ur i few | suit U] COC| 80| gy |HHSO0TD joy
3.relstti| .. ¢ heir | _: 5 L. lue i Jewry! sour .
szabad | fair ' les] | hea .pee ;. pier |, Europe | Muir 2:| soar |auvd dowry U3| pool|a1 | Moira

Az au=aw szabdlyos kiejtéfa].

Mindez viszonylag egyszimek iinik, am a valdsag jéval bonyolultabb, mivel a magargzobdik
kiejtését a hangsuly és tovabbi szabalyok is baguijak. Ezek kdzil a legfontosabb az, hbgya
féhangsuly hatulrdl legalabb a 3. szétagra esikkor ez a szétag altalaban fed@t vagy 4.) ejtés—
illetve bizonyos végidések altal fedett (2). ejtded valik (pl. graddgrerd] — gradual'graedzusl/-dj-1,
compare[kom'pea] — comparisorikem'peerisn], ) — kivéve, ha e szétag maganhangzéja ,A"tovabbi
(szabalyos) kivételeket és egyeb szabalyokabdletasd Il1l.A. A maganhangzok helyes kiejtését
erdemes sokat gyakorolni — ezt segiti egy nagyamagos tablazat
(http://en.wikipedia.org/wiki/IPA_vowel_ chart_withudio), amely a nyelv allasat és a meghallgathato
hangokat is tartalmazza.

A) Szétagolas

1. A szavak hangsulyozasét & maganhangzoéhidt kiejtése is a szétagolasra épul, amely sajnos
nemcsak eltér a magyartol, hanem kovetkezetlersehbrial. Itt is vannak persze szabalyok, de a kelye
szotagolast a kiejtééblehet kikdvetkeztetni (és viszont), illetve szatéban lehet ellerizni. A
magyarhoz hasonloan az angol sz0 is annyi szotadhéhany dnall6 maganhangzaot ejtiink benne.
Azonban a ketis- €és harmashangzék egy szétagnak szamitanakrédshan tébb bével jelolt
maganhangzokat és a tobb kulonbbetivel jeldlt, de egy hanggal ejtett massalhangzé&kagyetlen
egységként kezeljuk.

2. A helyzetet bonyolitja, hogy mig a maganhangnaiségét(fedett/szabad helyzetét) leginkabb a
sz@irott alakjanak szétagolasa donti el, addigaagsulymegallapitasanallkaejtésszerint szétagolunk,
es a két modszer tobb szempontbdl éltérkiejtés szerinti szétagolas (amely kdzeleblaatiagyarban
megszokotthoz) tébbnyire csak aglk@pzkre van tekintettel, az iras szerinti azonban di@h a
vegzidésekre is (lasd az alabbi B és F pontotywéw.TheFreeDictionary.corés avww.Merriam-
Webster.commutatja ugyan az elvalasztast, de helyenkéntjgkheen is az irds szerint, raadasul
hazankban kevéssé ismert jeldlésrendszert alkabikazn

3. Hakét maganhangzo kozo6tt egy massalhaddjzéz utdbbirdsban altaldbara kovetke# szétag
elejére keril, &iejtésben mindigkivéve a[n] hangot, amely nem allhat sz6[tag] elején). Azkiedis
szabdly aldl elég sok kivétel van (pl. col-ufiiko-lom], mod-el['mp-dl]).

4. Akét kulonb6Z hangot jeléd vagy két azonos massalhangzdbésban az egyik azéals szotag
végére, a masik a kovetkiegzotag elejére keril. (Két azonos massalhangadadl egyet ejtink, mivel
az angol csak kivételesen ejt hosszu massalhardedinkabb akkor, ha azok sz66sszetételben vagy
mondatban kertlnek egymas mellé.) Kivétel az ,lags,r”, amely az ditte lewb massalhangzoét
(ktlbnbsen a zongétlen [p, t, k] és z6ngés [b] daghangokat) gyakran magaval viszi a kdvetkez
szé6tagba (pl. (t)ri-fld'(t)rar-f(3)1]). Kiejtésben tobbféle bé@paros is gyakran atmegy (lasd 5. pont).

5. Toébb szomszédos massalhankfaail irasban altalaban az utolsé keril at a ka@#mtszotagba, de
tobb (akar az dsszes) is atmehet, ha az addddreizattal kezétlhet sz6 (mint pl. az &b emlitett
massalhangzo+l/r esetében). Kiejtésben ez az latktbb szabaly, mint kivétel. Akar (mind a) harom
massalhangzo is atkertlhet, ha kdzUuluk a& gla kézépszongétlen zarhang (p, t, k), az utolso pedig r
vagy j. Nehéz esetet jelent kilbndsen az § blitelyezése, mivel szamos massalhangzéval alkothat
sokféle lehetséges kombinaciot, pl. in-dusftrg-ds-stri], de se-mes-tefsi-'mes-ta]. A helyes
szotagolasban sokat segithet a tapasztalatunkdhiterjedt); PoE 5. fejezete szamos szabalytelv
emlit, Li-chin Lin pedig a fenti és tovabbi elvekrhutatdsa mellett felsorolja a lehetséges komhkati
mikdzben kiterjedten hivatkozik a szakirodalomr&iEdnbdz mdodszerek hidnyossagaira és a
nyelvészek kozti vitakra, lasd ,Fundamental Genmatibns of English Syllabification'Concentric:
Studies in Linguistics37.2 (July 2011):179-208.




B) Altalanos hangsulyszabalyok

1. A brit angolban az 6sszetett szavak (H pong léangsuly nélkul is ejth&funkciészavak (G pont)
kivételével aaitols6 hangsulyos szotagra esikbhdngsuly melynek helyét mindi¢patulrol keressik
(ennek szabalyait lasd alabb). A szavak (balroVaby 2. sz6tagjan mindig kell lennig fvagy
mellékhangsulynak. Az egyetlen szétagbdl allé $éfhangsulya (ha van) természetesen csak ezen a
szotagon lehet. A szavakon belll is kertljuk a sahgitkozést, bar ez azokkpzk és ritkan a
vegzdidések (F pont) esetében néhiadulhat.

2. Az elokepzk (elbstagok, prefixumokkdzil azegyszotagualltalabanhangsulytalanok vagy
mellékhangsulyosaldm ugyanaz az @teéps eltéiben is viselkedhet, lasd a bekezdés végén) — pl.
a(b[s])-, ad-, be-, for(e)-, com-, con-, de-, di(Bis-[dis-!], e(f)-, en-, em-, ex-, in-, migmis-!], o(b)-,
off-, per-, pre-, pro-, pur-, re(d)-, se-, sub+-stra(ns)-, un- up-, with- —, és (ktléndsen igéln
kovetkezeteseallenallnak a #hangsulynaKegy részukon lehet mellék- vagy harmadlagos hapgA
kétszotagu vagy Osszetetik@pzk pedig az 1. pontbeli szabaly értelmében tébbrefiie
mellékhangsulyosalpl. ante-, anti-, after-, circum-, contra-, entanter-, intro-, out-, over-, repre-,
super-, under-, uni-). Hasz0t egyszotaguellemzien ©6hangsulyos az igéknél és mellékneveknél, de a
féneveknél sokszor nem az (pl. upEge/mn: ap'set, fn: 'apset], resurrec{ reza'rekt], suburb
['sab3:b], suburbarisa'ba:ban]; vo. intervenel mnto'vin], interview['tavju:], interrogate
[in'teragert]).

3. Aféhangsulykeresésekor megkulonboztetiméhézhosszan ejtett maganhangzét tartalmazé vagy
kiejtve massalhangzora végld) eskonnyi (révid ejtési maganhangzora végds) szotagokat. A
kettoshangzok hosszunak szamitanakéBaingsuly hajlamosabb a nehéz (és hosszabb) szédaggk.
Mint az A pontban lattuk, szétagolas itt kiejtés szeritiirténik, és bar nem mindig egyértéim
kolcsbndsen 6sszefligg a hangsulyozassal és a nzamgmdk kiejtésével — plof és mellékhangsuly nem
lehet redukalt ejtdsmaganhangzén. Itt is igaz, hogy a tébb szabalgiiete nagyobb biztonsaggal ad
helyes eredményt.

C) Igék hangsulyozasa

Az igék esetében minditgyelmen kivil hagyjuk a sz6 végén allo esetletessalhangzobét (a
tobb betivel jelolt, de egy hanggal ejtett massalhangzogghek tekintjik, tehat levagjuk) — vagyis
»csonkoljuk” az igét.

1. Kétszotagu igéksetében, ha a csonkolt ig@lso szotagja neheakkor az kapja ashangsulyt,
ellenke® esetben pedig azétle levs (vagyis az 1.) szétag. Igy az utolsé szétagjukiasszi
maganhangzo6t tartalmazé vagy két kilon ejtett nidasgzdéra végals igék véghangsulyosak (desert
[di'zs:t], erasd1'reiz], prefer[pri'fs:], survey[sa'ver], torment[to:'ment]), mig az utolsé szétagban
révid maganhangzot tartalmazo és legfeljebb egyekianassalhangzora végl igek eldl hangsulyosak
(finish ['fin1f], injure ['md3a], procesq'prauses], devo. progres§pra'gres]; itt az ebképa is szerepet
jatszik). Kivételek: possegpa'zes], follow ['folou], swallow['swploau] sth. (lasd PoE 128. o.).

2. Alegaldbb 3 szétagu igédsetében az 1. pontbeli eljaras annyiban médbsgly ha az eljaras
szerint az ig&éghangsulyosolna, akkohatulrdl a 3. szotagrapja a $hangsulyt (,hangsulyvaltakozas
szabalya”). Igy a kednhél tobb szotagu igékbfiangsulya vagy hatulrdl a 2. szotagra kerdl (abarhdo
'baen-dan], considerfkan-'s1-ds]), vagy (gyakrabban) hatulrél a 3. szétagra. Rhglament['’kom-pli-
ment] (vO. D.1.), -ify/-efy[ifa1], -ate[ert], -ute véd igék (a hangsulyvaltakozas szabalya nelkil
mindegyik vég#dés véghangsulyos igét adna).

D) Fénevek hangsulyozasa

1. Az utols6 szotagjukban rovid ejiemaganhangzdartalmazo dnevek esetében ezt atolso
szotagohagyjuk figyelmen kivig ha &kovetked (tehat hatulrdl a 29zétag nehéfwagy ha a sz6
kétszotagu), akkor az kapjad@angsulyt, ellenkézesetben az utana kévetkgragyis héatulrdl a 3.)
sz6tag. Pl. senafesenat], dialogue['daislpg], complemenf'’kpmplomant] (v6. C.2.), utensil
[ju:'tensil], curriculum[ka'rikjulom]). Igy avéghangsulyos igékkel egyen irt (2 szétagu)dnevek
altaldbarelol hangsulyosak (desdrtlezat], progresq'praugres], survey['ss:ver]), bar néhanysnév
atveszi az ige hangsulyozasat (pl. atteekek]) vagy forditva (to accegsekses], to comfort
['kamfat], to commenf{'kpment]). Kivételek: ceremony'serimoani], testimonyf'testimoani] stb.

2. Az utolsé szotagjukban hosszu ejfi@saganhangzdartalmazo dneveknél harom lehétég van:

a) az utolso szo6tagnhangsulyos végdés(pl. refuged refju'dsi:], lasd F.2.);

b) a Bnév az 6sszetett szavakhoz hasonloan (illetve parit.szerint vagy ,kivételeseng)ol
hangsulyogfellow ['felau], colleagud 'koli:g]);



c) azigékhez hasonl6an a kétszoétagnadv véghangsulydsigar[si'ga:], desserfdr'zs:t], debate
[di'bert], estate1'steit], regime[rer'zi:zm], researchri'ss:tf]), tébb szétag esetén pedig hatulrél a 3.
sz6tag hangsulyos (compromiskompromaiz], lasd még PoE 128-130. o.).

E) Melléknevek és hatarozoszok hangsulyozasa

1. A melléknevekhangsulyozaseagy az igékét, vagy (gyakrabbanyadvekét kbvethA nem
szarmaztatotfpl. purple['ps:pl], sincerelsin'sia], supremeds(j)u(:)'pri:m]) és azic, -id, -it végi
mellékneveké tbbbnyire agékét(ezek a vegmdések 6nmaguk elé viszik a hangsulyt; lasd F.3.); a
hangsulyt valtoztato tébbi (,integralt”) végdés(-al, -ar, -ate, -ant/-ent, -ousfdnevekéhemazitja a
melléknevek hangsulyozasat (F.4.); vésik végddés nem valtoztatz alapsz6é (ige vagyriév)
hangsulyozasan (F.1.).

2. A legtdbbhataroz6szotmelléknévlil képezzik a -ly védaésselamelynem valtoztaa sz6
hangsulyozasan. A tébbi hatarozoszot szintén vdggevek, vagy (gyakrabban) az igék mintajara
hangsulyozzuk. Lasd PoE 130-131. o.

F) A vég@dések hatasa

A végzadesek (szuffixumok) a hangsulyra (és a maganhanggaiad/fedett ejtésére) gyakorolt
hatasuk szempontjabol tébb csoportba sorolhatdéigio példak, kivételek az alabbi és mas
végzidésekre: PoE 118-120., 184-5. 0., A-Z 24.4-25 8. stb

1. A tdbbnyire sok sz6hoz, akar egy sz6faj (szintelden tagjahoz vagy jeleist részéhez
kapcsolhatd, arproduktiv, ,termékeny” vaggyenge végidéseknem valtoztatnak szob
hangsulyozasan és maganhangzoinak szabad/fedetetesl. llyen azable (comfortable
['kamf(a)tabl], variable['veariabl]), -age(fn, percentagépa'sentid3], undercarriagé' andakaerids]),
-dom, -ed(z6ngétlen massalhangzé ufdiy zongés massalhangzé és maganhangzd diamt] és[d]
utdn[id]; de egyes -ed végnelléknevekefid] ejtéssel kilbnboztetiink meg a megieigealaktol, pl.
aged[erd3id=idés], blessedblesid], learned13:nid], legged[szam utarlegid, maskoregd is]; vo.
naked['neikid], rugged['ragid], wicked['wikid]; néha csak az -edly végges valtozik: advisedly
[ad'vaizadli], allegedly[s'led31dli], concernedlykon's3:nidli], resignedly[ri'zamadli], supposedly
[sa'pavzadli], surprisedly[sa'praizadlil), -er/-or/-ar, -est [ast/1st], -ful [ful/f(3)1], -hood, -ing, ish
(mn, vo. 3. pont; Danisfidemnif], Polish['paulif]), -ism, -ist, -ive(mn, vo. 6.)rize(/4se [aiz], ige, VO.
4., characteriz¢'keraktoraiz]), -less, -like, -(l)y, -ment, -ness, -(e)s, -shipprae, -wise[waiz].

2. Az bnhangsulyos végdésektuinyomo tébbsége esetében az eredeti&zangsulyabdl
mellékhangsuly lesz (v6. 7.): pade (arcad€ a:'keid], lemonadd lema'neid]), -aire (questionnaire
[ kwestfa'nea]), -ation (vO. -ion, 3. pont);ee(referee] refa'ri:], hangsulyutkdzéses kivétel: committee
[ka'mirti], employegim'plori:/ emplor'i:]), -een(thirteen[ 03:'ti:n] stb.),-eer/-ier (engineer
[ end3r'nia]), -ese(mn, Chinesd tfar'ni:z], journalesd d33:na'li:z]), -escence/-iscend@ hangsulyos
szotag fedett is, adolescericeda'lesns], reminiscencg remr'nisns], vO. renascenciinasns]), -ette
(cigarette[ siga'ret]), -ique (unique[ju:'ni:k]).

3. A végddések egy része alstte lew szotagra visza (f6)hangsulyt (ami sok esetben a fenti C-E
pontokbdl is kévetkezne). Az alahuzott védések (majdnem) mindig, masok pedig bizonyos
feltételekkel nemcsak hangsulyossa, hafenhett(2.) ejtésive is teszik az éttik lew szoétagot (vo.
[1.A): -IC(s) {-ic: mn~ige [igeként hangsulyozott melléknevepke], pl. academjp'keedoami],
academic(s),aeka'demik(s)], de Arabic ['erabik], choleric['kolorik], heretic[ heratik], lunatic
['lu:natik], politic(s) ['politik(s)]; vO. aerobiclea'roubik], algebraid ald3r'breik], basic['bersik],
strategic[stra'ti:d31k]}, -ish (ige/fn, vo. 1.; diminisHdr'minif], establisH1'steblif], polish[ige/fn
'polif]), -el (ige/fn, pl. apparels'peral], (g)ravel['(g)raevl], vé. hazel['heizl], label['lerbl], libel
['larbl], navel['nervl]), -id (mn~ige, vo. -oid, 4.; insipifin'sipid], rapid['reepid], timid ['timid]), -it/-
et (ige/fn/mn~ige, deposiidi'pozit], edit['edrt], illicit [r'lisit], tacit['tesit]; comet['’komit], planet
['pleenit], tablet['teeblit]), -ITY/-ety (fn, unanimougju:'naenimas], unanimity[ juino'nimati]; de
amenity[a'mimati]; ha ette maganhangzé van, az szabad &jtgk anxiety[an'zarsti], deity
['dersti/'diati], Id. IIlLA.5.), -ial/-ual, -ian/-ion, -icide, -ify/-efy (ige, exemplify[1g'zemplifar], nullify
['nalifar], vo. codify ['keaudifar]), -ious/-eous/-uous, -itive-itude, -graphy, -logy, -meter, -metry, -
nomy, -uant, -ular, -ulous Akar ide, akar a 4. (vagy az 1.) csoportba sotolaadbbnyire
véghangslulyos igékhez kapcsolédie is (pl. divisible[di'vizobl], edible['edibl], fallible ['faelabl],
vO. intelligible [1n'telid3abl]), amely az ditte lews szétagot fedett ejtégé teszi, s bar @hangsulyt
altaldban nem helyezi at onnan mashova, néha rgpdmodon a szo6 elejére viszi (corrigible, eligjble
negligible). Az-ic védi szavakban akkor is az -ic5i szétag hangsulyos, ha az -ic utan -s, -al, -izse¢




végadés kovetkezik; -ly képis alakjuk pedig akkor igcally [alt. 1kli], ha nincs -al végvaltozatuk (pl.
specifically [spa'sifikli]).

4. Vannak olyan, anjintegralt” végzédésekamelyek pusztanszdtagszam novelése miatt
valtoztat(hat)jak a hangsulyt (és ezzel egyitt ganhangzok szabad/fedett helyzetét), az adottjsaofa
vonatkoz6 szabalyok szerint (C-E pont):-gl. (fn/mn~fn, nationa['ne{(a)nsl], fundamental
[ fanda'mentl], oriental[ o:-r1-'en-tl], original [s-'r1-d3s-nl], penal['pi:nl], radial[ 'rerdial]), -ance/-
ence(fn, v0. -a-/escence, 2.; dependefidependoans], insurancdin'{usrans], vo. [p]reference
['(p)ref(a)rans]), -ant/-ent (mn~fn, deodoranitdi:'sudsrant], prevalenf'prevalont], consistent
[kon'sistont], insistent{in'sistont]), -ar (mn~fn, familiar[fa'milia], polar['psuls], spectacular
[spek'tekjulal), -ATE/-ute (ige/fn/mn, lasd 5.)ise (nem kép#, vo. 1., concis¢kon'sais], promise
['promis], devise[di'vaiz], merchandis¢'ms:tfondaiz], lasd A-Z 30.5);0id (fn/mn~fn, paraboloid
[pa'reebaloid], paranoid 'paeranoaid]), -ous (mn~fn, vo. -ious/-eous/-u[lJous, 3.; generdldzenaras]).

5. Néhany véegieéstobbféle szofajnal is élordulhat, eltében hatvaa hangsulyra (fentdd betivel
jeléltemoket): -ate/-ute, -ish, -ise. Kulon figyelmet érdéme-ate (ige: [ert], fn/mn~fn: [at/1t]
szabadon valasztva; néfat]), amely 2 sz6tag esetén véghangsulyos igékebésayire eldl hangsulyos
f6- és mellékneveket ad, tobb szé6tag esetén pedidydléd 3. szétagra viszi a hangsulyt. Pl. senate
['senat], private['prarvet], graduatdige: 'graedzuvertt, fn/mn: 'graeedzuat/-dj-], de debatefn/ige,
dr'bert], estatdfn, r'stert], ornate[mn, s:'neit], sedatdmn, sr'dert], vo. relocatd ri:lou'keit]. Hasonlo,
bar szabalyosabb aate (ige/fn/mn~ige[(j)u:t], pollute[ige, pa'l(jlu:t], statutelfn, 'staetfu:t], tribute
[fn, 'tribju:t], minute[mn: mar'nju:t], vo. redistributd ri:dr'stribju:t]). Tovabbi példak a fenti és méas
végaddésekre: PoE 118-120., 184-5. 0., A-Z 24.4-25.8 stb

6. Egyes végaésekdbbféle szerepbdanm megjelenhetnek, vagielig szabalyosan/rendhagyéan”
viselkedhetnek. PI. ay (fn/mn[~fn]) gyenge védgxés az -ate végmelléknevekhez jarulva aacy
gyenge vegiadést adja, mas esetekben hatulrdl a 3. szétagrieavigmangsulyt, fedett ejtésé is téve e
szé6tagot (pl. adequadyeedikwasi], confederacykon'fedarasi], vO. privacy ['privesi/'praivasil; de
bureaucracybjus'rokrasi], democracydi' mokrasi], supremacys(j)u:'premssil); az-ary/-ery/-ory
kombinacidba pedig tdbbféle médon és hatassal tketr @z -ory tébbek kdzt az -ate/-ute frég
igék/melléknevek toldaléka), pl. anticipatdign, tist'pertori|en'tisipato:ri], congratulatory
[kanlgreetjo'leltari|kan'greet§alat3:ri], elementany eli'ment(a)ri], de jellemsen contributory
[ken tribjuteri|-to:ri], discriminatory]dr'skrimmatari|-to:ril, disciplinary['disiplinari|'disspleneri]).
Az -ive (mn[~fn]) altalaban nem befolyasolja a hangsidgtnéha hatulrél a 3. szétagra viszi, fedett
ejtédivé is téve azt. Pl. alternatiye:1't3:nativ], contemplativekon'templativ], definitive [dr'finativ],
demonstrativgddr'mpnstrativ], indicative[m'dikativ], infinitive [in'finativ], interrogative
[ inta'rpgeativ], intuitive [n'tjuirtiv], narrative['naerativ], relative['relstiv]. Az -ean ejtése ingadozik:
vagy 6nhangsulyos (vo. Ill.A.; Europegju(a)ra'pi(:)on], Korean[ka'ri(:)an], Caribbean
[ keer1'bi:an/ke'r1bian]), vagy az ditte lew szétag hangsulyos: C(a)esarésize(a)rion], Chilean
['tfilron], Mediterranear medito'remnion].

7. Ahangsulyt valtoztatd véegaésekkovetkeztében a korabtdihangsuly helyén altalaban
mellékhangsulynarad (pl. irregulafi'regjalal, irregularity[1regjo'leerati]). Ha azonban igy
hangsulyutkozékbvetkezne be, akkor két eset lehetséges (a $ligjtéalahlzas jeldli a régilfangsuly
helyét): 1. anellékhangsuly eggyel balfalenik meg, mikdzben az eredethfingsuly harmadlagossa
valik (adapt[s'deept], adaptatior] eedeep'terfn]) vagy a maganhangzot redukélva 0-hangsuly lesz
(reform [r1'fo:m], reformation[ refa'meifn]; horizon[ha-'rar-zn], horizontall hort'zontl]; Japan
[d3o'peen], Japanesgd3epa ni:z]); 2. mellékhangsuly megjelenése nélidileredetidhangsuly
harmadlagossa valik (climaf&larmat], climatic [klar'maetik]) vagy 0-hangsuly lesz (atofteetom],
atomic[a'tomik]). LAsd még PoE 115. 0., A-Z 42.6.

G) Funkciészavak (viszonysz6k) hangsulyozasa

1. Mintegy 40 angol funkcidészénak alapyet kétféle kiejtésgan. Tébbnyire (kb. 95%-ban) an.
.gyenge”, hangsulytalan alakjukdtasznaljuk, mig ,&s” vagy teljes (hangsulyos) alakjukat csak
kivételes esetekben. Kdzéjlk tartoznak a leggyhkoriszonyszavak révebk (a [e1/2], an [en/(a)n],
the [0i:/09, 01]), névmasoKpl. some[sam/sam], his [hiz/(h)1z], her [h3:/(h)a], your~you're [jo: v.
jua/jal, he [hi:/(h)1], she[fi:/f1], us [as/as], them [@em/d(a)m]), mutatdszdKthere [dea/da]),
eloljaroszok(at [et/at], for [fo:/f(a)], from [from/from], of [pv/av], to [tu:/t9, tu]), kotoszbk(than
[6aen/d(a)n], and [end/(a)n(d)], but [bat/bat], that [daet/dat], or [2:/3], as[aez/az]) éssegédigek
(pl. have [haev/(h)av, v], has[haz/(h)az, z, s], had [haed/(h)ad, d], can [ken/k(a)n], could [kud,
kad], will [wil/(w)(3)1], would [wud/(w)(3)d], must [mast/mas(t)], do [du:/du, d(3)], does
[daz/d(9)z], am [eem/(a)m], are [a:/a], was [wpz/waz]) —, melyek majdnem mind egyszo6taguak



(kivéve:becausebr'knz/br'kaz]). A gyenge alakokat a maganhangzék valamelyikkaldalakjaval
ejtjuk (ami legtdbbszoka]), sokszor a szoke#dh” nélkil. A gyakoribb gyenge alakokat ilt&tn lasd
PoE 105-107. o. (példakkal) és A-Z 3.6. (0sszeatakokkal).

2. Altalaban a gyenge alakokat hasznalft&kg)mondat elején (kivéve a segédigéket) és ldizeqr
eros alakokat pedig mondat végén (vagy ha kilon nyékaathelyeziink rajuk), kivéve a ragozott
(targyesdt) névmasokat (pl. them), melyek mondat végén ibriglve gyengék. A segédigék tagado
alakja mindig efs. Csak efs alakja vaméhany segédigének (did, may, might, need), edd@dnak (in,
off, on, up), kéészonak (thoughdau], when, theriden]; vo. than[d(a)n], mely szinte mindig gyenge),
névmasnak (that, these, those, who [&srdként]) és a ,not” sz6 nem 6sszevont alakjanak.

3. Néhany egyedi megjegyzés:

a. A[0ea] hangalak 3 szonak is megfelelhet: 1) a ,therés@lakjanak (,ott”; szemben az altalaban
gyengén ejtett there®oaz] és there arfdora] alakkal), 2) a ,they are” 6sszevont alakjanak ey és
3) a ,their” sz6nak (melynek gyenge alaljébr] jobbara csak az amerikai angolban hasznaljak).

b. A that kdészoként (hogy, aki, ami stb.) mindig gyeri@et], mutatdoszoként, névmaskeént (az/ez) és
»olyan” jelentésben (not that bad) mindiggdet].

c. A must valdsziiséget kifejezve inkabb & [mast], ,kell” értelemben pedig inkabb gyenge
[moas(t)] alakjaban szerepel.

H) Az dsszetett szavak és kifejezések hangsulyozasa

1. a. Az 0sszetett szavak kozll alapesethedt aévszobdl allo dsszetételeld eébgyja hangsulyos
(fuggetlendl attol, hogy a tagokat egybe-, kiloagy kobtjellel irjuk), ha a két tag kdzoétti kapcsolat
targyas jelleg, mig amasodik taghangsulyos, ha e kapcso#danyi jellegi (ilyenkor az el tagon
szokas szerint mellékhangsuly van, Id. B.1.).teY. factory (jatékt gyartd tizem)toy 'soldier (katona,
amely jatek); 'paper container (papfarold eszkoz)paper con'tainer (papiol készilttarold); 'blood
donor (vét ad6 személy)blood 'brother (azonos @il valo testvér); ‘drinking water (vimelyet
iszunk), running ‘water (vizamely folyik); ‘Security Council (a biztonsagszolgaloé tanacs)county
‘council (a megyéheartozo tanacs). A ,targyas” kapcsolatot az angol, of” eldljarészok is
kifejezhetik, pl. 'dog food (food for/of dogs). Atanyi (véghangsulyos) csoportba tartoznak a hebke
kivéve az utcaneveket (‘Bay Street). Tobbszorosebstel is lehetséges, pl. {'orange juice} bott|bpt
‘water} bottle, silver {'wedding anniversarystrawberry {ice ‘cream}. Sajnos, nem mindig egyertéle
szabalyok alkalmazéasa, elég sok a kivétel (pl. toed, 'rainy season, 'upbedb, up'stairs, down'stream),
és természetesen a kiemelés végett mashova isi&esaihangsuly. Vo. 5.6kebben |d. BEP 12.34-49.

b. Néhany (egybeirt) 6sszetétel hangsulytalan niésagia rendszerint redukalt ejtés is valik (pl.
policeman[pa'lizsman], Ireland['arslond], raspberry'ra:zbari], Lancashird'laegksfs]. De
wonderland'wandaleend], snowmar'snaumaen], best mar best ‘'man] (ndsznagy).

2. Ezzel 6sszhangban tobbnyirenelléknevet tartalmazo jékz szerkezetek masodik tap@ngsulyos,
pl. good ided ,gud ar'dia], perfect idyll[,pa:fikt '1dil|'aidl]. Ide tartoznak a ,melléknév 6riév + -ed
képa” tipusu szerkezetek is, pl. kind-hear{ekhind 'ha:tid], fair-haired[ fes 'head], long-legged
[ log 'legid], middle-aged mid] 'erd3d] (de'melon-shaped, v6. 5.; lasd F.1.). Hasonl6 a letlgz
roviditéseknéla betinként ejtett bdiszok utolsé béfe fohangsulyos (az edgpedig mellékhangsulyos,
pl. USA[ju: es 'er], p.m.[ pi: 'em]).

3. Az igéldl és viszonyszobdl allésszetett igékphrasal verbs) hangsulyozasa altalaban a kouitkez

a. A nemelval6 (inseparabledsszetett igéknél (ige + eldljarészoé)ige hangsulyosaz eléljaroszo
hangsulytalan (p|Look at 'him!, I live on 'bread; Who do yolecare for? ['kes fa:]).

b. Atargyatlanés azoknal aglvalé (separableysszetett igeknél (ige + hataroz6szo), amelyeknél
targy névmagamely mindig elvalasztja a két 6sszét@vahatarozdszédhangsulyosmig az ige
fonév(kulondsen ha az dsszetett ige utan all), gyaremkertl(het) ashangsuly, és igy a hatarozészé
hangsulytalanna valik (az ige mellékhangsulyos mjaf@l. Turn on the 'light;, Take the TVapart v.
Take the TVa'part). Hasonlo a helyzetl@aromtagu dsszetett igékr{@e + viszonyszo + elbljarészo) —
a targytol fuggen itt a kozeps (viszony)szo kaphatja éliangsulyt. PI,Put 'up with it; I get 'on with
Peter v. |get on with 'Peter de get on ‘well with...). Ldhttp://www.macmillandictionaries.com/MED-
Magazine/October2005/34-Phrasal-Verbs-Pron.Megjegyzés: A b. ponthoz tartozd dsszetett igekb
alkotott 6sszetetbhevek el§ tagjukon hangsulyosak, és egybe- vagyjedie! iranddk, pl. 'setup, 'sit-in,
'showdown, ‘write-off.

4. Az 6sszetett viszonyszok @&tok)leginkabb masodik tagjukon hangsulyosak, pl. fmtiore
[ £3:09'ma:], moreoverimoa:'rouva], thereaftefdea'ra:fta], upon[a'pon], whenevefwen'eva]; devo.
therefore['deaf>:], wherefore'weoafo:].




5. A hangsulylutkdzéslkerilése végett, ha egellékhangsullyal is rendelké&zéghangsulyos sz6t
el6l hangsulyos sz6 kévekkor az dbbiben a legéisebb hangsuly az utolsé mellékhangsulyos sz6tagra
tevodik at (vagyis hangsulyeltolédas torténik). Plrtéen men/envelopd®a:ti:n 'men/'envaloups],
home-grown vegetabldshoum groun 'ved3(Dteblz], Chinese languadetfamni:z 1eeggwidz],
afternoon ted a:ftenu:n 'ti:], some kind-hearted womdsem kamdha:tid 'wimin]. Lasd még A-Z
46.4, PoE 116. o.

Ill. Bet ik és hangok

Az itt kbvetked szabalyok mindig a szavakon belll érvényesuinek.
A) A maganhangzoébetik kiejtése

0. Amaganhangzok hossza relat$zo végen ejtjikket a leghosszabban, zongés massalhangito el
rovidebbek, zéngétlen massalhangaiitgdedig még rovidebbek. Ezért pl. a ledliev] és a live[liv]
igéket elgsorban nem a maganhangzé hosszusaga, hanegmmégikilonbozteti meg (&g kdzelebb
all az[2]-h6z). (Egyébként a live melléknévkdmarv] ejtédi; vo. life [laif], tsz. lives[larvz].)

1. Lattuk, hogy a&zabad helyzgtmaganhangzok fedett ejtesidtzi eb ahatulrdl legalabb a 3.
sz6tagra eé féhangsuly(11.0.), kivéve pl. isolatd 'arsslert], motivate[ 'mautivert], notify ['nautifar]),
valamintszamos vedrés(ll.F.3.); azonban ezzel kapcsolatban tovabbi &xalk is vannak. A fedett
ejtédive tews szabdlyok (jelen 1-2. pont) alilvételt jelent az ,u”,amely tébbnyire szabad ejtésarad.
Az alabbi szabalyokban a ,hangsuly(os)” s&6és mellékhangsulyt is jelenthet.

2. Szabad helyzét,u” el étti hangsulyos sz6tag egyetlen maganhangzéja édital) fedett ejtés(vo.

8. pont) — pl-uous/-ulousvégzdések esetén is. Pl. mefimenju:], module['mpdju:l|'ma:dzul],
scheduld 'fedju:l|'skedzu:l/-(v)al], statue'staetfu:/-tj-1, value['vaelju:]l, venue['venju:]; deciduous
[di'sid3uas/-dj-]1, ingenuoudn'dzenjuas] (vVO. 4.!), presumptuougpri'zamptfuas], miraculous
[m1'reekjulas]). Sok-ure védi sz6 kivétel (vo. B.8), pl. brochuféraufs], closure['klsuza], erasure
[f'rer3a], nature['neitfs], degestured'dzest{a], tenure['tenj(u)s]; vo. architecturd'a:kitektfs],
caricature] 'keerikat{ua].

3. A hangsulyos ily fedett ejief1]), ha (kbzvetlendl) utana massalhangzgbei(y)/e) +
maganhangzobétall (i/y+CiVv/CeV, ahol C = consonant, V = vowel) — ghl, -ian, -ion, -ious/-eous
végzdések esetén (vO. 4., B.8.). Pl. idiatliat], Syria['sira], abolition[ a&ba'lifn], addition[a'difn],
filial ['filral], decision[dr'si3n], malicious[ma'lifas]. Az -eousvégzdés ebtti ,i” tehat fedett: hideous
['hidias], piteous['pitias] stb. @erighteous|'raitfas]); vo. courteoug'ks:tras].

4. A hangsulyos a/e/o/u szabad ejtdsa (kozvetlentl) utdna massalhangzdbet/e +
maganhangzoébétall (a/e/o/u+CiV/CeV) — pkial, -ian, -ion, -ious/-eous, -ation(al]'erfn(sl)]
vegzdések esetén (vo. 3., 11.0., B.8.). Ez a szabdigléan)felllirja a fedett ejtés fenti 1-2. szabalyat!
Pl. appreciatga'pri:fiert], maniac['meiniak], senior['si:nia]; accretion[a'kri:{n], menial['mimral],
tedious[ 'ti:dias], ingenioudin'dzi:nies] (vo. 2.!), gracioug'greifos], advantageoufedvon 'terd3as],
courageousgka'rerdzas], erroneougi'rounias], spaciouq'speifas], notion['naufn], denomination(al)
[drnpminerfn(a])]. Kivételek:(inter)national (,inta) naefnall, ration(al)['ref(s)n(al)], precious
['prefas], gaseou$'gaesias], special'spefl], Italian [1'taeljon]; anxious['enkfss], discretion
[di'skrefn], mention['menfn], millennium[mi'leniom], nostalgia[np'staeld3a], possessiofipa'ze(n],
processiorpra'sefn], sessior'sefn], valiant['valiant] stb.

5. A maganhangz6(bét kdozvetlenil megéts, téle kiulon ejtett hangsulyos maganhangzé szabad
ejtégi. llyenkor a két maganhangzo kozott, a hianyzé nidasgzd helyén harig van (hiatus). Ez a
szabaly is (altalabarigliilirja a fedett ejtés fenti szabalyait (1-2.)! Pl. defdanaisl], Leo['lizau],
society[sa'saiati], variety[va'rarati]. V6. hiatus[har'ertas], dereact[rr'akt] (utébbiakban a masodik
maganhangzo a hangsulyos). Tovabbi példak és kekédefenti szabalyokra: PoE 41-44. o., 12. fejezet
A-Z 24.4.

6. Természetesen ezek a szabalyok sem fedik lssae$ esetet, mivel a szavak kiejtésében tébbek
kozott etimologiai (,sz6torténeti”), morfoldgiailéktani) szempontok is szerepet jatszanak. Soknolya
kivétel van, amelyben szabad helyzet ellenére fedett gjtésnaganhangzé, pl. dobéan], gone
[gon(D], read[red] (mult idd), live [liv] (ige), shadow'feedou], meadow'medau] (lAsd még A-Z
utolso oldalat). Azllenkedjére néhany peélda: binfbaind], bold [bauld], both[bau6], manger
['memd3s] (lasd még PoE 182. o.).

7. Azt a kérdést, hogy egy adott szotaghar [e] vagy nyilt[a] hangot kell-e ejtenlnk, tobbnyire az
donti el, hogy,e” vagy ,a” beti van-e benne, pl. bad [baed], bed [bed]. Pontosalaizaegyetlen ,a”
beti ejtése csak az arileni], many['meni], ate[e(i)t], Thameq'temz] szavakbare], és aZ ]
hangot mindig ,a” bét jel6li (kivéve plaid[plaed]).



8. A szabad helyz&t,u” betii szinte mindigl(j)u(:)] ejtédi. A briteknélaz [u(:)] elstti [j] hang
kotelezen eltinik [r, {, 3, tf, d3] és massalhangz@Ht utan (pl. parachutBpaersfu:t], luxurious
[lag'zuarias], juice [dzu:s], July [d3u:'lar]), valamintvalaszthatéan (Ujabban szinte mindig)ielk [s,
z, 1] utan is (supef's()u:pal, (tissuel'(Difu:/'(D1sju:], presumepri'z(j)u:m], pollution
[pa'l(j)u:fn]). Az amerikaiaknaltobbnyire kotele®n eltinik, kivévep, b, f, v, k, g, h, m, w] utan.

9. Az ,0” betit gyakran[a]-nak ejtjik, ha mellette m, n, v, w all. Régen eekszavakat o helyett u-
val irtdk, ami a kézirasban dsszefolyt e négy niid@sgzdval, ezért tértek at az o-s irasmaddra.rbray
[e'man], compasg'kampas], monk[mank], stomacH'stamak], ton (=tonna)tan], won(der)
['wan(da)]; vo. colour['kala], boroughl'bars|'b3(:)rou], thorough['0ars|'63(:)rou].

10. Az utolso szotafpdettségének mégéseerdekében a maganhangzoval Kelédbizonyos
vegzdések ditt megketdzzik a szovégi massalhanghat(kozvetlenilelstte egyetlen hangsulyos
maganhangzall. Ez ©tként agyenge végidésekelstt fordul eb (-able, -age, -ed, -er, -est, -ing, -ish,
-ism, -ist, -ive, -izel-ise, lasd II.F.1.), és tolyire az egyszétagu (pl. winnEwina], vo. winer['waina];
reddish['redif], tonnagd 'tanid3]), valamint a véghangsulyos szavakban, pl. forgkttda'getabl],
regretted[ri'gretid], (p)referred (p)rr'f3:d], de preferable]'pref(s)rabl]; vo. refereef refa'ri:], cigar|-
Jette [ siga'ret] (az utébbiak 6nhangsulyos végeések). Abritek hangsulytalan maganhangzé utan is
megketézik a szoveégi ,|” (valamint m és g) bgt— de nem mindegyik fenti végdeés ebtt (traveller
['traevala], crystallize['kristslaiz], vO. rationalize 'reefnslaiz] stb; programmef'provgraems],
humbugging'hambaging]) —, valamint a handicap, kidnap, worship szavaétp-

A tovabbi szabdlyokra és kivételekre A-Z 25-50kée és PoE 12. fejezete teként/hangonkeént
sok példat emlit.

B) Massalhangzok kiejtése

A massalhangzék ejtését ilbetn szintén sok szabalyt és kivételt taldlunk A-23-eckéjében és PoE
11. fejezetében. Itt csak néhany fontosabb, albalkdob szabalyt emelek ki.

1. Alp, t, k] zongétlen zarhangokat sz6 &% (fagy mellék-) hangsulyos szétag legelején un.
hehezette{betoldott[h] hanggal) ejtjikp", t" k"], amely azket esetleg kovét[l, r, j, w] hanggal
egyltt jelenik meg, pl. p(ralp"(@)er], t(rip [t"(1)1p], c(l)one[k"(1)aun], support[sa'p™a:t] stb.

2.Sz6 elején az ,n” bételstti p/k/g betit nem ejtjik kia p-t ,s” ebtt, a g-t sz6 végén sem). PI.
pneumonidnju:'maunis], psychologysar'koladsi], knight[nait], knock [npk], gnome[naum], gnu
[nu:], resign[rr'zamn].

3. A, h"-t nem ejtjuk ki sz0 végén, massalhangzo ésldlttan hangsulytalan maganhangzéte(pl.
vehicle['vi:akl]), de sz6 elején és hangsulyos maganhangtiigén (pl. exhaldeks'heil], exhume
[eks'hju:m/1g'z(j)u:m], vehicular[va'hikjsla] /vi'hikjula]), kivéve néhany francia eredetzét (honest
['pnist], honour['pna], heir[ea], hour['aua]) és az exhaustg'zo:st], exhibit [1g'zibit], exhilarate
[1g'zilorert], exhort[1g'zo:t] szavakat.

4. Az ex- kezdét szavakban az x-et zongegegnl-nek ejtjik, h&kdzvetlendl utana f vagy mellék-)
hangsulyos maganhangzitiink (example[1ig'za:mpl], exaggeratiorfiig zedza'reifn], exult[1g'zalt];
vo. exultation[,egzal'teifn]), mas esetekben pedig zongétlefkisll-nek (exhibition[ eksr'bifn], export
[1k'spa:t]). Az x-nek megfeldl két hang a kiejtés szerinti sz6tagolasnal altaldda kiilon szétagba
kerdl.

5. A th betikapcsolatmegfelebje tobbnyire &dngétle{6] hang (pl. throughoru:], breath[bre6],
bath[ba:0], faith [fer0], nothing['nabi]) vagy annakéngés megfeléie, a[d] (pl. though[dau],
breathe]bri:d], bathe[beid], further['f3:8a]). Kivétel az asthmflaesma], valamint a[t]-vel ejtett
Anthony, Esther, Thai(land), Thames, Thomas, thyme.

6. A,c" és,g" betik szabalyos kiejtésmagas hangrenfimaganhangzobigk (e, i, y) ebtt [s] és
[d3], mély hangrend maganhangzobigh (a, o, u) &tt (és sz6 végeén, vo. 7.) pedigl és[g]. PI. cell
[sel], cite[sait], cyber['saiba], decide[di'said]; vO. cabbagé'kebid3], court[ko:t], cunning
['kanin], tovabba genidzem], gene[dzimn], sergeani'sa:dzent], gin [d3mn], stingy['stind3i],
vegetariar ved31'tearon]; vd. game germ], goal[gavul], gut[gat]. Azonban elégok kivételan
(féleg az elily ditti g esetében), pl. sceptiskeptik], soccel'spka], Celtic['keltik|'seltik], vd. Caesar
['si:za], tovabba gelget], girl [g3:1], give [giv], begin[br'gin], finger['fingsa], hunger'hangs],
gynaecology gama'knlads3i], vo. gaol[d3eil], margarind ma:d3o'ri:n] stb.

7. Aszboveégi c/dgk/g] ejtése gyenge véddések eltt nem valtozik, viszont e/ily bigtel kezddd
egyéb végadések ditt gyakran[s] és[d3], pl. electric[1'lektrik], electricity[1(:)()lek'trisiti];
induction[m'dak({n], induce[in'dju:s]; deduction[di'dakfn], deducddr'dju:s]; tovabba analogous
[o'nzelagas], analogy[e'nalad3i]l; magus]'mergas], vO0. magi[' merdzar], magic['madzik]; logo
['Isugau], logic ['lpd3ik].



8. Halt, d, s, z] hangot jeléb t, d, s, ¢, X bétutan hangsulytalan i + maganhangzé all (Cislikkor az
i-t nem ejtjik, a massalhangzot pedajatizaljuk(lagyitjuk): [t, d, s, z] helyett rendrd(t)f, d3, (t)f, 3]-t
ejtunk, pl. accretioria'kri:fn], digestion[dar'dzestfon/d1-], soldier['sauld3e], pretensioripri'tenfn],
television['telivizn/ teli'vizn], ancient'emfont] (v0. glacierl'glaesia|'gleifor]), obnoxious
[eb'npk(as]; de bastion['bastian]. Ez a szabaly néha olyankor is érvényesiil, ha'deelyén ,e” all, pl.
oceanic[ aufr'eenik], righteoud 'raitfas]. Ugyanez mondhaté elfmsonl6 helyzétCu(C)V
betikapcsolat tekintetében, de itt @ kiejtjika CuV kombinacié esetében (actuatktfusl], gradual
['greedzusl/'gradjusl], sensual'senfual], visual['vizual], usual(ly)['ju:3(u)al(i)]), mig aCuCV
esetében az altalaban némaliterature[ 'litratfa], measurd'me3a], censurd'senfa]; vo. mature
[moa'tfus/ma't(j)ua] (itt az u hangsulyos!). Az e pontban leirt szalsal§ elején nem érvényesiil, kivéve
a sugaf'fugs], sure[fua] szavakat.

Probaljuk a tanult szabalyok alapjan ujra kimondatggelején leirt angol mondatot, szilkség esetén
szotarban ellefrizve az ismeretlen ejtészavakat. Ha nem vagyunk biztosak a dolgunkbaatlegs
megkérdezhetjuk egy (imelt) angol ismeafsiinket! Amint a fentieldl is lathato, a helyes angol kiejtés
egyfajta nivészet, melyre leginkabb sziletni kell, am sokiagtdejlbdni benne. Remélhéleg ez az
anyag is segitett az elsajatitasaban — gyakorkijaktoan!



